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DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES

Bureau de I'Environnement et
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INSTALLATION SOUMISE A AUTORISATION ADMINISTRATIVE
DANS LE DOMAINE DE L'EAU

ARRETE PREFECTORAL

portant déclaration d’intérét général en applicatian de l'article L211-7 du
code de I'environnement et autorisation au titre de articles L214-1 et
suivants du Code de I'Environnement

Syndicat Mixte pour I'entretien des cours d'eau
du bassin Ehn — Andlau — Scheer

Programme pluriannuel d'entretien 2011 — 2015




Le Préfet de la Région Alsace,
Préfet du Bas-Rhin

VU la Directive Cadre sur I'Eau (D.C.E.) du 23 oa@2000 ;

VU le Code de I'Environnement ;

VU les articles L.151-36 a L.151-40 et R.151-40 d3R-49 du Code Rural relatifs aux travaux
prescrits ou exécutés par les départements, lesnoaes, leurs groupements et les syndicats

mixtes, ainsi que les concessionnaires de cesctiwltés ;

VU les articles R.152-29 a R.152-35 du Code Rueghitifs a I'instauration de la servitude de passage
pour I'exécution de travaux, I'exploitation et Iteatien d’ouvrages ;

VU la Loi du 29 décembre 1892 sur les dommages saadé propriété privée par I'exécution des
travaux publics ;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de GestemEhux (S.D.A.G.E.) du bassin Rhin-Meuse
approuve le 27 novembre 2009 et notamment les tifgj@ssignés aux masses d'eau ;

VU larrété préfectoral du * septembre 1925 portant réglement de police desscdi@au non
domaniaux dans le département du Bas-Rhin ;

VU l'arrété préfectoral du 15 septembre 2006 relatiforganisation de la police de I'eau dans le
département du Bas-Rhin ;

VU l'arrété préfectoral du 13 mai 1991 portant appton du schéma départemental de vocation
piscicole dans le département du Bas-Rhin ;

VU l'arrété du 15 mars 2002 portant réglementatierl'ehtretien des haies et végétaux ligneux sur
pied dans un but de protection de la faune nichpuse

VU la demande compléte et réguliere d'autorisatiotitee du Code de I'Environnement présentée par le
Syndicat Mixte pour l'entretien des cours d'eauBdssin de 'Ehn — Andlau — Scheer, relative au
travaux du plan pluriannuel d'entretien des coeaudpour les années 2011 a 2015 ;

VU les résultats de I'enquéte publique a laquelteété procédé du lundi 28 mars au vendredi 1% avri
2011, inclus en mairies d'OBERNAI, GEISPOLSHEIM, EREIN, BARR et EPFIG ;

VU le rapport et les conclusions du commissaire étequ en date du 26 avril 2011 ;

VU lavis émis par le Conseil Départemental de lilEEmnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques du Bas-Rhin en date du 8 juin 2011 ;

VU l'avis en date du 9 juin 2011 du Syndicat Mixtipl'entretien des cours d'eau du Bassin de FEhn
Andlau — Scheer sur le projet d'arrété qui luigeaglressé en date du 27 mai 2011 ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Prnéfectu Bas-Rhin ;



ARRETE

TITRE | — OBJET DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1° — OBJET :

Sont déclarés d'intérét général au titre de llarti211-7 du Code de I'Environnement, les travdex
réhabilitation et d'entretien des cours d'eau exlede la compétence du Syndicat Mixte pour |'éatre
des cours d'eau du Bassin de I'Ehn — Andlau — §chedes communes de son périmetre de compétences

Le présent arrété préfectoral vaut également aation au titre du Code de I'Environnement, en
application de ses articles L.214-1 et suivani®.24-1 a 31 au titre des rubriques suivantes :

Rubrique Intitulé Régime
3.1.2.0 |Installations, ouvrages, travaux ou actsvié@@nduisant a modifier le profi
en long ou le profil en travers du lit mineur daours d'eau, a I'exclusion
de ceux visés a la rubrique 3.1.4.0, ou condud&aadérivation d'un cours
d'eau :
1° Sur une longueur de cours d'eau supérieure ale agL00 m Autorisation
(Le lit mineur d'un cours d'eau est I'espace reexdipar les eaux coulant a plein bord avant délnoedé¢)
3.1.5.0. | Installations, ouvrages, travaux ou aésyitlans le lit mineur d'un cours
d'eau, étant de nature a détruire les frayéregpless de croissance ou les
zones d'alimentation de la faune piscicole, destacés et des batraciens :
1° destruction de plus de 200 m2 de frayéres Awtos
3.2.1.0. | Entretien de cours d'eau ou de canaux €.v9lume des sédiments
extraits étant au cours d'une année :
3° Inférieur ou égal & 2.000%dont la teneur des sédiments extraits est
inférieure au niveau de référence S1
L'autorisation est valable pour une durée qui ng gre supérieure a dix
ans. L'autorisation prend également en compteviestéels sous-
produits et leur devenir Déclaration

ARTICLE 2 - PERIMETRE D'INTERVENTION :

1. Périmetre d'intervention :

Le périmétre d'intervention du Syndicat Mixte ptemtretien des cours d'eau du Bassin de I'Ehndiafin
— Scheer dans le cadre du présent arrété concerlirgeaire d'environ 250 kilometres, comprenant les
affluents, les canaux hydrauliques et les fossaeaegs, dans I'emprise de compétence du Syndicat.

2. Description des travaux autoriseés :

Les travaux seront réalisés conformément au dgaseenté et comprendront notamment :

. actions sur la végétation des berges :
- gestion sélective de la végétation des bergesvatix de recépage, d'élagage, d'abattage
préventif, débroussaillage partiel ;
- fauchage mécanique et manuel des fossés et bamdes, dégagement des jeunes plantations,
- lutte contre les invasives sur les sites idatgiflans le dossier;



- actions sur le lit :

- gestion raisonnée des embacles : dégagement dibre® suite a un événement meétéoro-
logique visant a la protection contre les inondajdournée de contrdle des ponts et manoceuvre
des vannes ;

- entretien du lit du cours d'eau : faucardage deétgétation aquatique, scarification des déepots
sédimentaires ;

- nettoiement des détritus et déchets, d’originersituou domestique, déposés dans le lit ou sur
les berges, par les crues ou des tiers ;

- diversification des écoulements (épis déflecteurset) stabilisation de berges (peigne,
fagots...) ;

. actions sur les ouvrages (pont, seuil..) :
- dévégétalisation des murs et piliers.

Les travaux concernant des stabilisations de beogediversifications des écoulements feront
annuellement, et en fonction de la nature des tragancernés, I'objet de demandes d’autorisation ou
de déclaration au titre des articles L214-1 etaniiv du Code de I'Environnement.

ARTICLE 3 — MODALITES PRATIQUES POUR L'INTERVENTION DE LA
COLLECTIVITE SUR LES FONDS PRIVES :

En application de l'article L.215-18 du Code denViEonnement, pendant la durée des travaux, le
propriétaire est tenu de laisser passer sur soairteles fonctionnaires et les agents chargés de e
surveillance, les entrepreneurs ou ouvriers, @jusiles engins mécaniques strictement nécessdaes a
réalisation de travaux, dans la limite d'une largiusix metres.

La servitude instituée a l'alinéa précédent s'gppliautant que possible en suivant la rive du cours
d'eau et en respectant les arbres et plantatiosimets.

Les terrains batis ou clos de murs a la date davBelr 1995 ainsi que les cours et jardins attenart
habitations sont exempts de la servitude en ceauterne le passage des engins. Aussi, sauf accor
écrit des propriétaires, aucune occupation temporde terrain n'est autorisée a lintérieur des
propriétés attenantes aux habitations et closedggamurs ou par des clétures équivalentes suiegnt
usages du secteur.

En l'absence de demande d'instauration de la sdevipbermettant I'exécution des travaux ainsi que
I'exploitation et I'entretien des ouvrages, prépael'article R.214-98 du Code de I'Environnemént,
bénéficiaire du présent arrété recherchera un d@miable avec le propriétaire riverain concerne pa
les travaux et les opérations nécessaires a lalisatton, sous forme d'une convention.

Cette convention rappellera I'objectif des travainsi que les opérations prévues avec le planning
correspondant.

L'acces a la parcelle devra étre précédé d'unpagedable de passage notifié au propriétaire ethaff
en mairie dans un délai minimum de 10 jours avaulake d'intervention sur le site.



TITRE Il - PRESCRIPTIONS

ARTICLE 4 - PRESCRIPTIONS POUR LA REALISATION DES T RAVAUX::

4.1 Prescriptions générales :

De maniere générale, les travaux prévus devropeosr :

- les prescriptions du Code de I'Environnement, artiqulier l'article L.211-1, fixant les objectifs
d'une gestion équilibrée de la ressource en eau ;

- les principes et les objectifs du SDAGE du Bagdim-Meuse.

Pour leur réalisation, le pétitionnaire veillera a
- ne pas perturber le régime hydraulique du cowaudét I'écoulement naturel des eaux, afin de se pa
aggraver le risque d'inondation a l'aval commaradnt.

Le pétitionnaire est tenu de respecter les valetirengagements annoncés dans le dossier de |
demande des lors qu’ils ne sont pas contraireslepositions du présent arréte.

L’ensemble des travaux devra étre réalisé dangmpgs minimum de maniere a limiter les nuisances
sur la faune, et les nuisances dues aux bruits.

Selon les prescriptions particuliéres de l'article ci-apres, les périodes d’intervention serofings en
tenant compte de la période de reproduction dedad nicheuse ainsi que de celle des différentes
especes semi-aquatiques et piscicoles susceptibtes présentes sur le site.

Dans le cas ou la réalisation des travaux nécdasitestruction ponctuelle de la ripisylve, celisera
reconstituée. En aucun cas, les souches ne seraciées car elles participent a la stabilité azgds,
notamment en période de hautes eaux.

Tout apport de polluant ou de charge solide, imatédu différé, est proscrit. En particulier, le

bénéficiaire du présent arrété devra :

- veiller a limiter au minimum la mise en suspendierfines dans le cours d'eau,

- stocker hors d’atteinte de celles-ci les prodsiitsceptibles de porter atteinte a la qualité des,ea

- enlever aussitét apres I'achevement des travaus lles décombres, terres, dépots de matériaux qu
pourraient subsister, les déblais devant étre @gaeers un site approprié.

En dehors des plates-formes, spécialement équipées effet de dispositifs de confinement, sont

interdits :

- tout stockage d'hydrocarbures, huiles, graissdasutiyproduit polluant,

- I'entretien ou le lavage des engins sur le sitestbckage ou le brilage des déchets qui devromt ét
évacués sur un site autorisé a recevoir ces psyduitparticulier en vue de leur recyclage.

Les sanitaires mobiles devront étre équipés dee$ogtanches, régulierement vidangées par une
entreprise spécialisée avec dépotage des prodauitsldnge sur un site approprié.

Tout déversement accidentel de produits polluaantsles sol devra étre signalé immeédiatement a
I'Agence Régionale de Santé d'Alsace, Pble Sariisguies Environnementaux et au service chargeé
de la police de I'eau.

Le pétitionnaire garantit en outre une capacitétdiivention rapide de jour comme de nuit afin
d’assurer le repliement des installations du cleargn cas de crue consécutive a un orage ou ur
phénomene pluvieux de forte amplitude.



4.2 Prescriptions particulieres :

Travaux dans le lit des cours d'eau :

Pour les cours d'eau de premiére catégorie pisgitas travaux seront interdits du 15 novembrelau 3
mars. Pour les cours d’eau de deuxieme catégesdrdvaux en lit mineur ne pourront avoir lieuagu’
une période compatible avec la reproduction degoesprépertoriées sur le site, soit entre débutedol
mi-mars.

Il est rappelé :

a) gu’il conviendra de maintenir un écoulement dasxedurant les interventions en lit mineur, y
compris au niveau des ouvrages hydrauliques decHrssement, afin de permettre la libre
circulation des poissons, et le passage de laedaiiine terrestre ou semi-aquatique susceptible de
se déplacer le long des rives.

b) que les travaux seront conduits de maniére daegdaut risque de pollution directe ou indirecee d
l'aquifere ; il y aura lieu de veiller a limiter aminimum la mise en suspension de fines dans le
cours d‘eau.

c) qu'il conviendra d’associer le service départamlede I'Office National de 'Eau et des Milieux
Aquatiques a toutes les décisions importantes coaneles travaux en riviere.

Concernant les embéacles, seuls ceux faisant obstagl écoulements de crues et menacant les zone
habitées feront I'objet d’'un entretien. Les aufpesirront étre réduits en volume ou fixés en pied de
berge pour créer des zones de caches et d’alinmniabur les especes aquatiques et contribuer &
diversifier le milieu naturel.

Travaux sur la végétation :

Dans un but de protection de la faune nicheuse, femir compte de l'arrété du 15 mars 2002 portant
réglementation de l'entretien des haies et végdigngux sur pied qui interdit la réalisation desce
travaux entre le 15 mars et le 31 juillet inclies travaux de broyage , de recépage ou d’élagage de
haies seront réalisés sur la méme période ; eml'tapossibilité majeure de respecter ce calendrier
d'intervention, une dérogation a cet arrété detna sbllicitée aupres de la Direction Départemental
des Territoires, Service Environnement et Gestesspaces.

Le traitement de la végétation des berges doit ptren:

- d’assurer I'écoulement des eauwen préservant le lit de I'envahissement par laétadgpn et du
risque d’encombrement par le déchaussement d’affaigiisés ou morts.

- d’assurer la stabilité des berges et du lien limitant les risques de dégradation des berges p
déchaussement d'arbres et en veillant & maintamifagoriser une végétation adaptée (systeme
racinaire fixateur).

- demaintenir ou améliorer les fonctions biologique epaysagerede la végétation :
« en conservant ou en améliorant la diversité demness, des strates et des ages,
« en favorisant les espéces intéressantes pourra ttue paysage,
« en veillant aux équilibres entre le milieu aquagidlit) et le milieu terrestre (berges) : recherche
d’'une diversité entre des zones ombragées et diésde contrble du développement de la
végeétation aquatique par la végétation ligneuse, et



« en évitant le développement d’especes exogeneshissaates et indésirables (robinier, renouées
d’Asie, etc.). Cette lutte se fera mécaniquementpoaférentiellement, par mise en place d'une
strate arborescente faisant de 'ombrage aux esp&ogeénes ; I'élimination par mise en ceuvre de
produits phytosanitaires est exclue.

Lors d'éventuels mouvements de terre, il y aura die veiller a ne pas transporter de débris végeétau
provenant des especes exogenes invasives (Renodapah, Balsamine de 'Himalaya ...).

ARTICLE 5 - MODALITES DE SUIVI ET D'ENTRETIEN :

Le suivi des travaux autorisés sera assuré panifibiaire de l'autorisation de la maniére suwant

- pour s’assurer que les stabilisation de bergeplissent leur fonction, une surveillance réguliéee
I'évolution du lit a 'amont et a lI'aval des ouveag protéger devra étre effectuée a minima use foi
par an.

- dans le cadre des plantations mises en placequmaurrencer les especes exogenes envahissante
les plants qui n'auraient pas repris seront rengslaEnsuite, un entretien de la ripisylve seraséal
selon les prescriptions définies a l'article 4.

TITRE Il — DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6 - CONFORMITE AU DOSSIER ET MODIFICATIONS

Les installations, ouvrages, travaux ou activi@gets de la présente autorisation, sont implantés,
installés et exploités conformément aux plans etesa du dossier de demande d’autorisation sans
préjudice des dispositions de la présente autmisat

Toute modification apportée aux ouvrages, insialtat a leur mode d'utilisation, a la réalisaticesd
travaux ou a 'aménagement en résultant, a I'egerdes activités ou a leur voisinage et entrainant
changement notable des éléments du dossier de dentBautorisation doit étre portéayant sa
réalisation a la connaissance du Préfet, conformément auxsiitggns de I'article R.214-18 du Code
de 'Environnement.

ARTICLE 7 — LIMITES DE VALIDITE DU PRESENT ARRETE :

La présente décision de déclaration d'intérét géraar titre du Code de I'Environnement est valide
pour autant que :

- le pétitionnaire ne prenne pas une décision agiie celle de prendre en charge la totalité des
dépenses y afférant ;

- le pétitionnaire ne prévoit pas de modifier d'fagon substantielle les travaux réalisés dansdieec
de la présente opération.

ARTICLE 8 - DELAI DE VALIDITE DE LA DECISION :

La présente décision deviendra caduque si les uxaga'elle concerne n'ont pas fait I'objet d'un
commencement de réalisation substantiel dans am dikrois ans.

La présente déclaration d’intérét général est Valpbur une durée de cinq ans.



ARTICLE 9 - INCIDENCES FINANCIERES :

Toutes les incidences financiéres directes ou eotis susceptibles de découler du présent arrét
seront & la charge du bénéficiaire de la déciseodétlaration d'intérét général.

Par ailleurs, toute modification, adaptation desspriptions ou révocation de la présente décisen n
pourra faire I'objet d'aucune indemnité compensatri

ARTICLE 10 - ACCES AUX INSTALLATIONS :

Les agents chargés de la police de I'eau et dasuxihquatiques auront libre acces aux installation
ouvrages, travaux ou activités autorisés par lagme& autorisation, dans les conditions fixéeslgar
Code de 'Environnement. lls pourront demander comigation de toute piece utile au contréle de la
bonne exécution du présent arrété.

ARTICLE 11 - DROITS DES TIERS :

Les droits des tiers sont et demeurent expresséadsamves.

ARTICLE 12 - DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS

Le permissionnaire est tenu de déclarer, des @umila connaissance, au Préfet les accidents ot
incidents intéressant les installations, ouvragesjaux ou activités faisant I'objet de la présente
autorisation qui sont de nature a porter atteinteiatéréts mentionnés a l'article L.211-1 du Caode
I'Environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescriteefet, le maitre d’ouvrage devra prendre ou faire
prendre toutes dispositions nécessaires pour migttraux causes de l'incident ou accident, pour

évaluer ses conséquences et y remédier.

Le permissionnaire demeure responsable des acsidentiommages qui seraient la conséquence de
I'activité ou de I'exécution des travaux ou de Eaagement.

ARTICLE 13 - AUTRES REGLEMENTATIONS :

La présente autorisation ne dispense en aucunecagermissionnaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autéggamentations.

ARTICLE 14 - VOIES ET DELAIS DE RECOURS :

La présente autorisation est susceptible de readewvant le tribunal administratif territorialement
compétent a compter de sa notification dans un déldeux mois par le pétitionnaire et dans unidéla
d’'un an a compter de la publication ou de I'affighale ces décisions par les tiers dans les conslitio
de larticle R.514-3-1 du Code de I'Environnemehbutefois, si la mise en service de l'installation
n'est pas intervenue six mois apres la publicatior’affichage de ces décisions, le délai de rezour
par les tiers continue a courir jusqu'a I'expiratid’'une période de six mois apres cette mise en
service.



Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnagté présenter un recours gracieux. Le silence gadé
administration pendant plus de deux mois surdmande de recours gracieux emporte décision irplici
de rejet de cette demande conformément a 'aRi¢le1-2 du Code de Justice Administrative.

ARTICLE 15 - PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS :

Un avis au public faisant connaitre les termesadprésente décision sera publié a la diligence des
services de la Préfecture du Bas-Rhin, et aux flaisemandeur, en caractéres apparents, dans deL
journaux locaux ou régionaux diffusés dans le dépant du Bas-Rhin.

Un extrait de la présente autorisation énumératgmment les motifs qui ont fondé la décision ainsi
que les principales prescriptions auxquelles catt®risation est soumise sera affiché en mairies
d’'Obernai, Geispolsheim, Erstein, Barr et Epfighgent une durée minimale d’un mois. Cette
formalité sera justifiée par un proces-verbal deg@s concernés.

Une copie de la présente décision sera mise &pasition du public a la préfecture du Bas-Rhinsiai
qu’en mairies d’Obernai, Geispolsheim, Erstein, rBair Epfig. Le présent arrété sera également
consultable par le public a la sous-préfecture&estat-Erstein et a la sous-préfecture de Molsheim

La présente autorisation sera disposition du pulicle site Internet de la préfecture du Bas-Rhin
pendant une durée d’au moins 1 an. De plus, unsavéspublié au Recueil des Actes Administratifs de
la Préfecture.

ARTICLE 16 - EXECUTION :

le Secrétaire Général de la Préfecture du Bas-Rhin,

la Sous-Préféete de Sélestat—Erstein,

la Sous-Préféete de Molsheim,

le Sous-Préfet de I'arrondissement Chef-Lieu,

le Président du Syndicat Mixte pour I'entretiena®gs d'eau du Bassin de 'Ehn — Andlau — Scheer,
les Maires d’Obernai, Geispolsheim, Erstein, BaE[#ig,

le Directeur Départemental des Territoires du BasR

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, deliérn du présent arrété.

STRASBOURG, le 4 juillet 2011

Le Préfet,
Pour le Préfet
Le Secrétaire Général
Signé
Michel THEUIL



P.J.:

Plan de situation et plan des aménagements
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